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ANNEX 1

PIELIKUMS
dokumentam

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Satura apstiprinajums projektam “Komisijas Regula (ES) [2023/[X] (2023. gada [X])],
ar ko 1steno Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu
koncentraciju”
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PIELIKUMS
Komisijas Requla (ES) [2023/[X] (2023. sada [X])]. ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju

PROJEKTS

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu 57. panta 2. punkta a) apaks$punktu saistiba
ar minéta Iiguma 21. protokola 1. pantu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par
uznémumu koncentraciju’ un jo Tpasi tas 23. panta 1. punktu,

pec apsprieSanas ar padomdeveju komiteju,

ta ka:

1) Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 802/2004, ar ko isteno Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju?, ir tikusi

vairakkart grozita. Ta ka tagad ir nepiecieSsams veikt vél papildu izmainas, Regula
(EK) Nr. 802/2004 skaidribas labad butu jaaizsta;.

(2 Regulas (EK) Nr. 139/2004 pamata ir princips, ka pirms koncentracijas darfjumu
istenoSanas par tiem ir obligati japazino. PazinoSanai ir nozimigas juridiskas sekas,
kas ir labvéligas ieceréta koncentracijas darjuma pusém. Savukart pazinoSanas
pienakuma neizpildes gadijuma pusém var tikt uzlikts naudas sods un tas var nonakt
ar1 civiltiesiski neizdeviga situacija. Lidz ar to juridiskas noteiktibas labad ir
nepiecieSams precizi definét pazinojuma priekSmetu un pazinojuma sniedzamas
informacijas saturu.

(3) Pazinotajam pusém ir pilniba un godpratigi jaatklaj Komisijai fakti un apstakli, kas ir
bitiski Ilemuma pienemsSanai par pazinoto koncentracijas darfjjumu.

4) Regula (EK) Nr. 139/2004 attiecigajiem uznémumiem turklat ir paredz€ta iespgja,
pirms pazinoSanas iesniedzot pamatotu iesniegumu, pieprasit, lai minétas regulas
prasibam atbilstoSu koncentracijas darfjuma lietu attiecigi viena vai vairakas
dalibvalstis nodotu izskatiSanai Komisija vai Komisija nodotu izskatiSanai viena vai
vairakas dalibvalstis. Ir butiski nodroSinat Komisijai un attiecigo dalibvalstu
kompetentajam iestadém pietiekamu informaciju, lai tas 1sa laika spetu novertet, vai
biitu japiekrit mingtajai lietas nodoSanai. Talab pamatotajam iesniegumam, ar ko
pieprasa nodot lietu, biitu jasatur konkréta informacija.

(5) Lai vienkarSotu un paatrinatu pazinojumu, pamatoto iesniegumu un informacijas par
saisttbam izskatiSanu, biitu jaizmanto standartiz€tas veidnes. Minétas veidnes ir
sniegtas §is regulas pielikumos. Sis regulas pielikumos ieklauto veidnu formats var
tikt mainits, un attiecigas veidnes var tikt aizstatas ar elektroniskam veidném, kuram
ir tadas pasas informacijas prasibas.

1 OVL24,29.1.2004., 1. Ipp.
2 OV L 133,30.4.2004., 1. Ipp.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Ta ka lidz ar pazinoSanu tiek sakts skaitit juridiski saistoSos terminus, kas noteikti
Regula (EK) Nr. 139/2004, biitu janosaka arT nosacijumi attieciba uz Siem terminiem
un laika punkts, no kura tos sak skaitit.

Juridiskas noteiktibas labad biitu japaredz noteikumi, saskana ar kuriem aprékina
Regula (EK) Nr. 139/2004 noteiktos terminus. Jo ipasi buitu janosaka laika periodu
sakumpunkts un beigupunkts un So periodu skaitiSanu apturosie apstakli, pienacigi
ieverojot prasibas, kas izriet no ta, ka Stm procediram piemérojamie juridiski
saistosie termini ir arkartigi 1si.

Noteikumi par procediru Komisija saskana ar Regulu (EK) Nr.139/2004 bitu
jaformule ta, lai pilniba nodro$inatu tiesibas tikt uzklausitam un tiesibas uz
aizstavibu. Saja nolika Komisijai biitu jaizskir koncentracijas darfjumu pazinojo3as
puses, citas iecerétaja koncentracijas darfjuma iesaistitas puses, tresas personas un
puses, attieciba uz kuram Komisija paredz pienemt [@émumu par naudas soda vai
periodiska soda maksajuma piem&rosanu.

Komisijai butu pazinotagjam pusém un citam iecerétaja koncentracijas darijjuma
iesaistitajam pusém pec to pieprasijuma jadod iesp&ja pirms pazinoSanas neformali
un stingri konfidenciali apspriest ierosinato koncentracijas darfjumu. Turklat
Komisijai p&c pazinosanas biitu japaliek ciesa kontakta ar minétajam pusém, ciktal
tas ir vajadzigs, lai ar tam apspriestu un, savstarp&ji vienojoties, pec iesgjas atrisinatu
iesp&jamas praktiskas vai juridiskas problémas, kuras Komisija atklaj lietas sakotn&ja
izskatiSana.

Saskana ar aizstavibas tiesibu ieveroSanas principu pazinotajam pusém butu jadod
iesp&ja iesniegt piezimes par visiem iebildumiem, kurus Komisija paredz nemt véra
sava lémuma. Arl pargjas iecerétaja koncentracijas darijuma iesaistitas puses bitu
jainforme par Komisijas iebildumiem, un tam biitu jadod iespé&ja paust viedokli.

A1 treSam personam, kas pierada pietiekamu ieinteres€tibu, biitu jadod iesp€ja paust
viedokli, ja tas to pieprasa rakstiska pieteikuma.

Dazadajam personam, kas ir tiesigas iesniegt piezimes, tas biitu jadara rakstiski gan
to paSu, gan pareizas parvaldibas interes€s; minétais neskar So personu tiesibas
pieprasit mutisku uzklausiSanu, kas attieciga gadijuma papildina rakstisko procediru.
Tomeér steidzamos gadijumos Komisijai biitu jaspgj uzreiz rikot pazinotaju pusu, citu
iesaistito pusu vai treSo personu mutisko uzklausiSanu.

Ir nepiecieSams paredzet noteikumus par uzklausamo personu tiesibam, to, kada
meéra tam bitu jalauj pieklut Komisijas lietas materialiem, un to, ar kadiem
nosactjumiem drikst tas parstavet vai tam palidzet.

NodroSinot  piekluvi  lietas  materialiem, Komisjjai  bltu  janodroSina
komercnoslépumu un citas konfidencialas informacijas aizsardziba. Komisijai biitu
jabiit iesp€jai lugt, lai dokumentus vai rakstiskos pazinojumus iesniegusie uznémumi
norada konfidencialo informaciju.

Lai Komisijai dotu iesp&ju pienacigi noverteét saistibas, ko pazinotajas puses
piedavajusas uznemties noliika koncentracijas darfjumu padarit saderigu ar iekS€jo
tirgu, un lai nodro$inatu pienacigu apsprieSanos ar paréjam iesaistitajam pusém, ar
treSam personam un ar dalibvalstu iestadém, ka paredzéts Regula (EK) Nr. 139/2004,
biitu janosaka saistibu iesniegSanas procediira un termini.

Dokumentu nostitiSanai uz Komisiju un no tas principa biitu janotiek digitali, nemot
véra informacijas un komunikacijas tehnologiju attistibu un $adu satijumu ietekmi uz

LV



LV

vidi. Minétais jo 1pasi attiecas uz pazinojumiem, pamatotiem iesniegumiem,
piezim&m atbildé uz pazinotajam pusém adresétajiem Komisijas iebildumiem, ka ar1
uz saistibam, ko piedavats uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
2. punktu vai 8. panta 2. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

| NODALA
DARBIBAS JOMA

1. pants

ST regula ir piemérojama koncentracijas darfjumu kontrolei saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004.

(1)
(2)
3)

(1)

(2)

(3)

(4)

Il NODALA
PAZINOJUMI UN CITA SNIEGTA INFORMACIJA

2. pants
Personas, kas ir tiesigas iesniegt pazinojumus

Pazinojumus iesniedz Regulas (EK) Nr.139/2004 4.panta 2.punkta minétas
personas vai uzpémumi.

Ja pazinojumus paraksta personu vai uzpnémumu pilnvaroti ar€jie parstavji, Sie
parstavji sniedz rakstiskus pieradijumus tam, ka ir attiecigi pilnvaroti.

Kopigos pazinojumus iesniedz kopigs parstavis, kas ir pilnvarots nosiitit un sanemt
dokumentus visu pazinotaju pusu varda.

3. pants
Pazinojumu iesniegsana

Pazinojumus iesniedz, izmantojot I pielikuma sniegto CO veidni. Pazinojumus var
iesniegt, izmantojot Il pielikuma sniegto CO saisinato veidni, ja ir izpilditi
Il pielikuma paredzetie nosacijumi. Kopigos pazinojumus iesniedz, izmantojot vienu
veidni.

Sa panta 1. punkta minétas veidnes un visus attiecigos apliecino$os dokumentus
Komisijai iesniedz saskana ar 22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija public&jusi
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Pazinojumus sagatavo kada no Savienibas oficialajam valodam. Attieciba uz
pazinotajam pusém $1 valoda turklat ir konkrétas procediiras valoda, ka ar1 valoda,
kura notiek iesp&jamas turpmakas procediiras par to paSu koncentracijas darjjumu.
Apliecino$os dokumentus iesniedz to originalvaloda. Ja dokumenta originalvaloda
nav kada no Savienibas oficialajam valodam, pievieno tulkojumu procediiras valoda.

Ja pazinojumi tiek sniegti saskana ar Eiropas Ekonomikas zonas liguma 57. pantu,
tos var iesniegt ari kada no EBTA valstu valodam vai EBTA Uzraudzibas iestades
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1)
()

(3)

(1)
)

3)

(4)
()

darba valoda. Ja pazinojumi tiek sniegti valoda, kas nav Savienibas oficiala valoda,
pazinotajas puses visiem dokumentiem pievieno tulkojumu kada no Savienibas
oficialajam valodam. Tulkojumiem izraudzita valoda nosaka to, kadu valodu
Savieniba attieciba uz pazinotajam pusém izmanto par procediiras valodu.

4. pants
Sniedzamda informdcija un dokumenti

Pazinojumos ietver informaciju, tai skaita dokumentus, kas prasita attiecigajas
veidn@s, kuras sniegtas I un II pielikuma. Informacijai jabit pareizai un pilnigai.

Komisija péc pazinotaju puSu rakstiska pieprasijuma var atbrivot no pienakuma
pazinojuma sniegt kadu konkrétu informaciju, ieskaitot dokumentus, vai no jebkuras
citas | vai Il pielikuma noraditas prasibas, ja ta uzskata, ka minéto pienakumu vai
prasibu ieverosana konkrétas lietas izskatiSanai nav nepiecieSama.

Komisija pazinotajam pusém vai to parstavjiem nekav€joties rakstiski apliecina
pazinojuma sanems$anu vai atbildes sanemsanu uz vestuli, kuru Komisija nositijusi
saskana ar 5. panta 2. vai 3. punktu.

5. pants
Pazinojuma spéka stasands diena

Ieveérojot 2., 3. un 4. punktu, pazinojumi stajas speka diena, kad tos sanem Komisija.

Ja pazinojuma ietverta informacija, tai skaita dokumenti, kada bitiska aspekta ir
nepilniga, Komisija par to nekav€joties rakstiski inform& pazinotajas puses vai to
parstavjus. Sados gadijumos pazinojums stajas speka diena, kad Komisija sanem
pilnigu informaciju.

Komisijai nekavéjoties pazino bitiskas pazinojuma ietverto faktu izmainas, kuras
raduSas péc pazinojuma iesniegSanas un par kuram pazinotajas puses zina vai tam
biitu jazina, un jaunu informaciju, kura paradas péc pazinojuma iesniegSanas, kuru
pazinotajas puses zina vai kura tam biitu jazina un kuru butu vajadzgjis pazinot, ja ta
biitu bijusi zinama pazinojuma iesniegSanas bridi. Gadijumos, kad $adas bitiskas
izmainas vai jauna informacija var€tu nozimigi ietekmét koncentracijas darijuma
novert§jumu, Komisija var uzskatit pazinojumu par stajuSos speéka diena, kad ta
sanem attiecigo informaciju. Komisija par to nekavgjoties rakstiski informée
pazinotajas puses vai to parstavjus.

Nepareizu vai maldinoSu informaciju §a panta vajadzibam uzskata par nepilnigu
informaciju, neskarot Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. panta 1. punktu.

Komisija, publiskojot pazinojuma iesniegSanas faktu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 4. panta 3. punktu, norada pazinojuma sanemsanas datumu. Ja §a panta
2., 3. vai 4. punkta piemérosanas rezultata pazinojuma spéka stasanas diena ir péc
minétaja publikacija noradita datuma, Komisija turpmaka publikacija norada So
velako datumu.

LV



LV

1)

()

©)

6. pants

Konkretie noteikumi attieciba uz pamatotiem iesniegumiem, papildindjumiem un

apliecinajumiem

Pamatotajos iesniegumos Regulas (EK) Nr. 139/2004 4.panta 4. un 5. punkta
nozimé ietver informaciju, tai skaita dokumentus, kas prasita §is regulas
Il pielikuma. Iesniegtajai informacijai jabiit pareizai un pilnigai.

Pamatotajiem iesniegumiem Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. un 5. punkta
nozimé mutatis mutandis pieméro §is regulas 2. pantu, 3.panta 1. punkta treSo
teikumu, 2., 3. un 4. punktu, 4. pantu, 5. panta 1. lidz 4. punktu un 22. pantu.
Pazinojumu papildindgjumiem un apliecinagjumiem Regulas (EK) Nr. 139/2004
10. panta 5. punkta nozim& mutatis mutandis pieméro $is regulas 2. pantu, 3. panta

1. punkta treSo teikumu, 2., 3. un 4. punktu, 4. pantu, 5. panta 1. lidz 4. punktu un
22. pantu.

11l NODALA
TERMINI

7. pants
Termina skaitisanas sakums

Terminu sak skaitit taja darbdiena §is regulas 24. panta nozimé, kas seko notikumam, uz kuru
attiecas atbilstigais Regulas (EK) Nr. 139/2004 noteikums.

1)
()

1)

8. pants
Termina beigsanas

Darbdienas izteikts termin$ beidzas, kad beidzas ta pedeja darbdiena.

Komisijas noteikts terminS, kas noteikts ka konkréts kalendarais datums, beidzas
attiecigas dienas beigas.

9. pants
Termina skaitiSanas apturésana

Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punkta minéto
terminu skaitiSanu aptur, ja Komisijai saskana ar minétas regulas 11. panta 3. punktu
vai 13. panta 4. punktu japienem lémums ar kadu no Siem iemesliem:

(@) sts regulas 11. panta definéta pazinotaja puse vai cita iesaistita puse Komisijas
noteiktaja termina nav iesniegusi Komisijas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 11.panta 2.punktu prasito informaciju vai to ir iesniegusi
nepilnigi;

(b) tresa persona Komisijas noteiktaja termina nav iesniegusi Komisijas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 139/2004 11. panta 2. punktu prasito informaciju vai to ir
iesniegusi nepilnigi tadu apstaklu dél, par kuriem ir atbildiga kada no $is
regulas 11.panta definétajam pazinotagjam pusém vai citam iesaistitajam
pusém;
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)

(3)

(4)

(1)

(2)

©)

(c) sis regulas 11.panta definéta pazinotdja puse vai cita iesaistita puse ir
atteikusies paklauties parbaudei, kuru Komisija uzskata par vajadzigu saskana
ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 13. panta 1. punktu, vai ir atteikusies sadarboties
Sadas parbaudes veikSana saskana ar minétas regulas 13. panta 2. punktu;

(d) pazinotajas puses nav pazinojuSas Komisijai tadas butiskas pazinojuma ietverto
faktu izmainas vai tadu jaunu informaciju, kas minétas $is regulas 5. panta
3. punkta.

Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punkta minéto
terminu skaitiSanu aptur, ja Komisijai saskana ar minétas regulas 11. panta 3. punktu
japienem l&émums, iepriek$ neveikusai vienkarSu informacijas pieprasijumu, tadu
apstaklu del, par kuriem ir atbildigs kads no koncentracijas darfjuma iesaistitajiem
uznémumiem.

Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 4. punkta un 10. panta 1. un 3. punkta min&to
terminu skaitiSanu aptur:

(@) 32 panta 1.punkta a) un b) apakSpunkta mingtajos gadijumos — uz laiku no
vienkarSaja informacijas pieprasijuma noteikta termina beigam lidz pilnigas un
pareizas ar lémumu pieprasitas informacijas sanemsanai;

(b) sa panta 1.punkta c)apakSpunkta mingtajos gadijumos— uz laiku no
nesekmiga parbaudes veik§anas méginajuma lidz lémuma noteiktas parbaudes
pabeigsanai,

(c) 3a panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajos gadijumos — uz laiku no minétaja
apakSpunkta minéto faktu izmainu raSanas lidz pilnigas un pareizas
informacijas sanemsanai;

(d) 3a panta 2. punkta min&tajos gadijumos — uz laiku no lémuma noteikta termina
beigam Iidz pilnigas un pareizas ar lémumu pieprasitas informacijas
sanemsSanai.

Termina aptur§jums sakas nakamaja darbdiena p&c notikuma, kas ir apturgjuma
iemesls. Apturéjums beidzas tas dienas beigas, kad ir noversts apturéjuma iemesls. Ja
§1 diena nav darbdiena, termina apturg&jums beidzas nakamas darbdienas beigas.

10. pants
Terminu ievérosana

Regulas (EK) Nr. 139/2004 4.panta 4.punkta ceturtaja dala, 9. panta 4. punkta,
10. panta 1. un 3. punkta un 22.panta 3.punkta min€tos terminus uzskata par
ievérotiem, ja Komisija attiecigo l€émumu ir pien€musi pirms attieciga termina
beigsanas.

Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 4. punkta otraja dala un 5. punkta tresaja dala,
9. panta 2. punkta un 22. panta 1. punkta otraja dala un 2. punkta otraja dala min&tos
terminus uzskata par attiecigas dalibvalsts ieverotiem, ja §1 dalibvalsts pirms attieciga
termina beigSanas rakstiski inform& Komisiju vai attiecigi iesniedz rakstisku
pieprasijumu vai pievienojas S$adam pieprasijumam.

Regulas (EK) Nr. 139/2004 9. panta 6. punkta min&to terminu uzskata par ievérotu,
ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade attiecigos uzn€mumus pirms attieciga
termina beigSanas informé ta, ka paredzets minétaja noteikuma.
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IV NODALA

TIESIBU TIKT UZKLAUSITAM IZMANTOSANA UN

UZKLAUSISANA

11. pants
Uzklausamas puses

Attieciba uz tiesibam tikt uzklausitam saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. pantu tiek
iz8kirtas $adas puses:

(@)

(b)

(©)

(d)

(1)

()

pazinotajas puses, tas ir, personas vai uznémumi, kas iesniedz pazinojumu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. panta 2. punktu;

citas iesaistitds puses, tas ir, ieceréta koncentracijas darfjuma puses, kas nav
pazinotajas puses, pieméram, pardevejs un uzne€mums, kur§ ir koncentracijas
darfjuma objekts;

treSas personas, tas ir, fiziskas vai juridiskas personas, tai skaita klienti, piegadata;ji
un konkurenti, ja tas pierada pietickamu ieinteresétibu Regulas (EK) Nr. 139/2004
18. panta 4. punkta otra teikuma nozimé, un jo 1pasi:

1)  attiecigo uznémumu administrativo vai vadibas struktiiru locekli vai $o
uznémumu darbinieku atzitie parstavji;

i) paterétaju apvienibas, ja iecer€tais koncentracijas darfjums attiecas uz
produktiem vai pakalpojumiem, ko izmanto galapaterétaji;

puses, attieciba uz kuram Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 14. vai 15. pantu.

12. pants
Lémumi par koncentracijas darijumu apturésanu

Ja Komisija paredz saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 7. panta 3. punktu
pienemt lémumu, kas negativi ietekm&tu vienu vai vairakas puses, ta rakstiski
informé pazinotdjas puses un citas iesaistitas puses par saviem iebildumiem un
nosaka terminu, kura puses var rakstiski paust savu viedokli.

Ja Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 18. panta 2. punktu ir pienémusi
§a panta 1. punkta min€to 1€mumu provizoriski, nedevusi pazinotajam pusém un
citam iesaistitajam pus€m iesp&ju paust viedokli, ta nekav€joties nostta tam
provizoriska lémuma tekstu un nosaka terminu, kura puses var rakstiski paust savu
viedokli.

Kad pazinotajas puses un citas iesaistitas puses ir paudusas savu viedokli, Komisija
pienem galigo lemumu, ar kuru atcel, groza vai apstiprina provizorisko [émumu. Ja
puses noteiktaja termina nav rakstiski paudusas savu viedokli, tad, §im terminam
beidzoties, Komisijas provizoriskais lémums klust galigs.
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1)

()

(3)

(4)

(5)

1)

13. pants
Lémumi par lietas biitibu

Ja Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
3. punktu vai 8. panta 2.lidz 6. punktu, ta pirms apsprie$anas ar Padomdevéju
komiteju uzklausa puses saskana ar minétas regulas 18. panta 1. un 3. punktu.

Sis regulas 12. panta 2. punktu pieméro mutatis mutandis, ja, piemérojot Regulas
(EK) Nr. 139/2004 18. panta 2. punktu, Komisija ir pienémusi provizorisku lémumu
saskana ar minétas regulas 8. panta 5. punktu.

Komisija savus iebildumus pazinotajam pusém adresé rakstiski— iebildumu
pazinojuma. P&c tam, kad ir izdots iebildumu pazinojums, Komisija var pazinotajam
pusém adresét vél vienu vai vairakus papildu iebildumu pazinojumus, ja ta vélas
izvirzit jaunus iebildumus vai mainit ieprieks izvirzito iebildumu biitibu.

Pazinojot par iebildumiem, Komisija nosaka terminu, kura pazinotajas puses var
rakstiski informet Komisiju par savam piezimem.

Komisija informé citas iesaistitas puses par $a panta pirmaja dala min&tajiem
iebildumiem un nosaka terminu, kura min&tas puses var rakstiski inform&t Komisiju
par savam piezimeém.

Komisijai nav pienakuma nemt véra piezimes, kas sanemtas p&c tas noteikta termina.

Puses, kuram adreséti iebildumi vai kuras ir tikuSas inform&tas par Siem
iebildumiem, savas rakstiskajas piezim&s var noradit visus tam zinamos butiskos
faktus un pievieno attiecigos dokumentus, kas pierada noraditos faktus. Puses var ar1
ierosinat Komisijai uzklausit personas, kas var apstiprinat min€tos faktus. Tas savas
piezimes Komisijai iesniedz saskana ar 22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija
public€jusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. Komisija So rakstisko piezimju
kopijas nekavégjoties parsiita dalibvalstu kompetentajam iestadem.

P&c iebildumu pazinojuma izdoSanas Komisija var pazinotajam pusém adresét faktu
vestuli, kura tas informé& par papildu vai jauniem faktiem vai pieradijumiem, kurus
Komisija vélas izmantot jau izvirzito iebildumu pamatoSanai.

Nosiitot faktu vestuli, Komisija nosaka terminu, kura pazinotajas puses var rakstiski
informét Komisiju par savam piezimém.

Ja Komisija paredz pienemt 1émumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. vai
15. pantu, ta pirms apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju saskana ar minétas regulas
18. panta 1.un 3. punktu uzklausa puses, attieciba uz kuram Komisija paredz
pienemt $adu lémumu.

Mutatis mutandis pieméro 2. punkta pirmaja un otraja dala un 3. un 4. punkta
paredzeto procediiru.

14. pants
Mutiska uzklausisana

Ja Komisija paredz pienemt [émumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
3. punktu vai 8. panta 2. lidz 6. punktu, ta pazinotajam pusém, kuras rakstiskajas
piezimes to prasijusas, dod iesp&ju izklastit savus argumentus mutiska uzklausisana.
Komisija pazinotajam pusém ari citos procediiras posmos var dot iesp&ju paust
viedokli mutiski.
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Ja Komisija paredz pienemt lémumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
3. punktu vai 8.panta 2.1idz 6. punktu, ta arT citam iesaistitajam pusém, kuras
rakstiskajas piezimes to prasijusas, dod iesp&ju izklastit savus argumentus mutiska
uzklausisana. Komisija citam iesaistitajam pusém ar1 citos procediras posmos var
dot iesp€ju paust viedokli mutiski.

Ja Komisija paredz pienemt [émumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 14. vai
15. pantu, ta pusém, kuram ta paredz piemérot naudas sodu vai periodisku soda
maksajumu, dod iespgju izklastit savus argumentus mutiska uzklausiSana, ja tas
rakstiskajas piezimes to prasijusas. Komisija STm pusém ari citos procediiras posmos
var dot iesp&ju paust viedokli mutiski.

15. pants
Mutiskas uzklausisanas norise

Mutisko uzklausiSanu pilnigi neatkarigi veic uzklausiSanas amatpersona.

Komisija uzaicina uzklausamas personas ierasties uz mutisko uzklausiSanu tas
noteikta datuma.

Komisija uzaicina mutiskajas uzklausiSanas piedalities dalibvalstu kompetentas
iestades.

Personas, kuras uzaicinatas ierasties, ierodas vai nu personigi, vai arl tas parstav
juridiskie parstavji vai to statiitos noteiktas pilnvarotas personas. Uzpémumus un
uzn@mumu apvienibas turklat var parstaveét pienacigi pilnvarots parstavis, kas iecelts
no pastavigo darbinieku vidus.

Komisijas uzklausitajam personam var palidzet to juristi vai citas kvalificétas un
pienacigi pilnvarotas personas, kuras pielaidusi uzklausiSanas amatpersona.

Mutiska uzklausiSana nav atklata. Katru personu var uzklausit atseviski vai citu
uzaicinato personu klatbiitng, nemot véra uznémumu legitimas intereses attieciba uz
komercnoslépumu un citas konfidencialas informacijas aizsardzibu.

Uzklausi8anas amatpersona visam pusém 11. panta nozimé, Komisijas dienestiem un
dalibvalstu kompetentajam iestadém var atlaut mutiskas uzklausiSanas laika uzdot
jautajumus.

UzklausiSanas amatpersona var noturét sagatavoSanas sanaksmi ar attiecigo pusu un
Komisijas dienestu piedaliSanos, lai atvieglotu mutiskas uzklausiSanas efektivu
organizaciju.

Visu uzklausito personu izteikumus protokol€. P&c attieciga pieprasijuma protokolu
dara pieejamu konkréto mutisko uzklausiSanu apmeklgjusajam personam. Nem véra
uznémumu legitimas intereses attieciba uz komercnoslépumu un citas konfidencialas
informacijas aizsardzibu.

16. pants
Treso personu uzklausisana

Ja treSas personas ludz tas uzklausit, Komisija §1s personas rakstiski inform& par
procediiras biitibu un priekSmetu un nosaka terminu, kura tas var paust savu viedokli.

Ja ir izdots iebildumu pazinojums vai papildu iebildumu pazinojums, Komisija var

nositit treSam personam attiecigd pazinojuma nekonfidencialu versiju vai informét
tas par procediiras butibu un priekSmetu, izmantojot citus atbilstoSus lidzeklus. Saja
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noliika pazinotajas puses piecu darbdienu laika no pazinojuma sanemsSanas norada
visu informaciju, kuru tas iebildumos uzskata par konfidencialu, ievérojot 18. panta
3. punkta otro un treSo dalu. Komisija iebildumu nekonfidencialo versiju treSam
personam nodroSina tikai izmantoSanai attiecigas saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004 notiekosas procediiras vajadzibam. Pirms iebildumu nekonfidencialas
versijas sanemS$anas treSam persondm jaakcept€ mingtais izmantoSanas
ierobezojums.

Ja iebildumu pazinojums nav izdots, Komisijai nav pienakuma 1. punktad min&tajam
treSam personam sniegt jebkadu informaciju, iznemot informaciju par procediiras
bitibu un priek§metu.

3) Sa panta 1. punkta minétas tre§as personas pauZ savu viedokli rakstiski un noteiktaja
termina. Komisija attieciga gadijuma S$Im treSam personam, kuras rakstiskajas
piezimé&s to prasijusas, var dot iesp&ju piedalities uzklausisana. Arf citos gadijumos ta
var dot iesp&ju §Tm treSam personam paust viedokli mutiski.

4) Komisija var uzaicinat jebkuru citu fizisku vai juridisku personu paust viedokli
rakstiski vai mutiski, tai skaita mutiska uzklausiSana.

V NODALA
PIEKLUVE LIETAS MATERIALIEM UN RIKOSANAS AR
KONFIDENCIALU INFORMACIJU

17. pants
Piekluve lietas materialiem un dokumentu izmantoSana

(1) P&c attieciga pieprasijjuma Komisija nodroSina piekluvi lietas materialiem tam
pusém, kuram ta ir adres€jusi iebildumu pazinojumu, lai dotu tam iesp€ju izmantot
tiesibas uz aizstavibu. Piekluvi nodroSina peéc tam, kad Komisija ir pazinotajam
pus€m pazinojusi iebildumu pazinojumu.

(2 Komisija pec attieciga pieprasijuma ari citdm iesaistitajam pusém, kuras tikuSas
informétas par iebildumiem, nodroSina piekluvi lietas materialiem, ciktal tas
vajadzigs So pusu piezimju sagatavoSanai.

3) Tiesibas pieklit lietas materialiem neattiecas uz:
(@ konfidencialu informaciju;
(b) Komisijas iek$gjiem dokumentiem;
(c) dalibvalstu kompetento iestazu ieks€jiem dokumentiem;
(d) saraksti starp Komisiju un dalibvalstu kompetentajam iestadeém;
(e) saraksti starp dalibvalstu kompetentajam iestadeém;

(f)  saraksti starp Komisiju un citam konkurences iestadém.

4) Dokumentus, kas iegiiti, piekltstot lietas materialiem saskana ar So pantu, drikst
izmantot tikai attiecigas saskana ar Regulu (EK) Nr. 139/2004 notiekosas procediiras
vajadzibam.
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18. pants
Rikosanas ar konfidencialu informaciju

Informaciju, tai skaitd dokumentus, Komisija nepazino un nedara pieejamu, ja:
(a) ta satur komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju;

(b) Komisija uzskata, ka attiecigas informacijas izpauSana konkrétas procediras
vajadzibam nav nepiecieSama.

Personas, uznémumi vai uznémumu apvienibas, kas dara zinamu savu viedokli vai
piezimes saskana ar $is regulas 12., 13. un 16. pantu vai sniedz informaciju saskana
ar Regulas (EK) Nr.139/2004 11.pantu, vai vélak iesniedz Komisijai papildu
informaciju tas paSas procediiras gaita, Komisijas noteiktaja termina skaidri norada
visus materialus, kurus tie uzskata par konfidencialiem, sniedzot pamatojumu, un
iesniedz atsevisSku nekonfidencialu versiju.

Neskarot 2. punktu, Komisija var prasit, lai personas, kas minétas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 3. panta, uzn€émumi un uznémumu apvienibas visos gadijumos, kad tie
sniedz vai ir sniegu$i dokumentus vai pazinojumus saskana ar Regulu (EK)
Nr. 139/2004, noraditu, kurus dokumentus vai dokumentu dalas tie uzskata par tiem
piederoSus komercnoslépumus vai citu konfidencialu informaciju saturo$iem, un
noraditu, attieciba uz kuriem uzp@mumiem Sie dokumenti uzskatami par
konfidencialiem.

Komisija turklat var prasit, lai personas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 139/2004
3. panta, uzn€mumi vai uzn€mumu apvienibas noraditu, kuras iebildumu pazinojuma,
lietas kopsavilkuma vai Komisijas pienemta I@muma dalas tie uzskata par
komercnoslépumus saturo$am.

Ja tiek noraditi komercnoslépumi vai cita konfidenciala informacija, tad attiecigas
personas, uznémumi un uzpémumu apvienibas Komisijas noteiktaja termina sniedz
pamatojumu un iesniedz atsevisku nekonfidencialu versiju.

Ja attiecigas personas, uznémumi vai uzp€mumu apvienibas neizpilda 2. vai
3. punkta prasibas, Komisija drikst pienemt, ka attiecigie dokumenti vai pazinojumi
nesatur konfidencialu informaciju.

VI NODALA
UZNEMUMU PIEDAVATAS SAISTIBAS

19. pants
Saistibu iesniegSanas termini

Saistibas, ko attiecigie uzpémumi piedava uzpemties saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu, iesniedz Komisijai 20 darbdienu laika no
pazinojuma sanemsanas dienas.

Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uzpemties saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 8. panta 2. punktu, iesniedz Komisijai 65 darbdienu laika no
procediiras sakSanas dienas.

Ja attiecigie uzn@mumi sakotn&ji piedava uzpemties saistibas mazak neka 55
darbdienu laika no procediiras sakSanas dienas, bet iesniedz saistibu grozitu versiju
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55 darbdienu laika no minétas dienas vai vélak, grozitas saistibas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 10. panta 3. punkta otra teikuma piemérosanas noluka uzskata par
jaunam saistibam.

Ja termin$ lémuma pienemsanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 8. panta
1. lidz 3. punktu tiek pagarinats saskana ar miné&tas regulas 10. panta 3. punkta otro
dalu, piezZimju iesniegSanai paredz&to 65 darbdienu terminu automatiski pagarina par
tikpat darbdienam.

Izn@muma apstaklos Komisija var piekrist nemt vera saistibas, kas piedavatas péc
attieciga Saja panta paredzeta iesniegSanas termina beigam. Lemjot par to, vai $ados
apstaklos piekrist piedavato saistibu veéra nems$anai, Komisija jo 1paSi ievéro
nepiecieSsamibu izpildit Regulas (EK) Nr. 139/2004 19. panta 5. punkta prasibas.

Mutatis mutandis pieméro 7., 8. un 9. pantu.

20. pants
Saistibu iesniegSanas procediira

Saistibas, ko attiecigie uzpémumi piedava uzpemties saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu, Komisijai iesniedz saskana ar
22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija public€jusi Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi. Komisija §1s saistibas nekavéjoties parsiita dalibvalstu kompetentajam
iestadém.

Papildus 1. punkta noteiktajam prasibam attiecigie uznémumi, piedavajot uznemties
saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai 8. panta
2. punktu, vienlaikus iesniedz §1s regulas IV pielikuma sniegtaja RM veidng prasito
informaciju saskana ar 22. pantu un instrukcijam, kuras Komisija publicgjusi Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesr. lesniegtajai informacijai jabut pareizai un pilnigai.

RM veidnei, ko pievieno saistibam, kuras tiek piedavats uznemties saskana ar
Regulas (EK) Nr.139/2004 6. panta 2.punktu vai 8.panta 2. punktu, mutatis
mutandis pieméro 4. pantu.

Piedavajot uznemties saistibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
2. punktu vai 8. panta 2. punktu, attiecigie uznémumi vienlaikus skaidri norada visu
informaciju, kuru tie uzskata par konfidencialu, sniedzot pamatojumu, un iesniedz
atsevisku nekonfidencialu versiju.

Saistibas, kuras tiek piedavats uznemties saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004
6. panta 2. punktu vai 8. panta 2. punktu, paraksta pazinotajas puses, ka ari citas
iesaistitas puses, kuram §is saistibas uzliek pienakumus.

Péc tam, kad pienemts 1€émums saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
2. punktu vai 8. panta 2. punktu, Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné
nekavgjoties publicé saistibu nekonfidencialo versiju. Talab pazinotajas puses
iesniedz Komisijai saistibu nekonfidencialo versiju piecu darbdienu laika no dienas,
kad pienemts 1émums saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai
8. panta 2. punktu.

21. pants
Pilnvarnieki

Saistibas, ko attiecigie uznémumi piedava uzpemties saskana ar Regulas (EK)
Nr. 139/2004 6. panta 2.punktu vai 8.panta 2.punktu, var ietvert attiecigo
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uznémumu apmaksata viena vai vairaku neatkarigu pilnvarnieku iecelSanu noltuka
palidzét Komisijai parraudzit puSu saistibu izpildi vai Tistenot S§is saistibas.
Pilnvarniekus var iecelt puses péc tam, kad Komisija tos ir apstiprinajusi, vai pati
Komisija. Pilnvarnieki pilda savus uzdevumus Komisijas uzraudziba.

Komisija sava 1émuma saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 2. punktu vai

8. panta 2. punktu var ietvert nosacijumus vai pienakumus attieciba uz 1. punkta

minétajiem pilnvarniekiem.

VII NODALA
DAZADI NOTEIKUMI

22. pants
Dokumentu nosutiSana un parakstisana

Dokumentu nosttiSana uz Komisiju un no tas notiek digitali, iznemot, ja Komisija
izn@muma karta piekrit citu, 6. un 7. punkta noradito Iidzeklu izmantosanai.

Digitali iesniegtajiem dokumentiem jabiit parakstitiem, izmantojot vismaz vienu
kvalificetu elektronisko parakstu, kas atbilst prasibam, kuras noteiktas Regula (ES)
Nr. 910/2014 (“eIDAS regula”)® un tas turpmakajos grozijumos.

Detalizétas tehniskas specifikacijas attieciba uz nositiSanas Iidzekliem un
parakstiSanu public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un dara pieejamas
Komisijas Konkurences generaldirektorata vietng.

Iznemot I, II un III pielikuma sniegtas veidnes, visi dokumenti, kas Komisijai
elektroniski nosititi darbdiena, tiek uzskatiti par sanemtiem to nosttiSanas diena, ja
automatiska sanemsSanas apliecinajuma laika zZimogs apliecina sanemSanu miné&taja
diena. I, Il un Il pielikuma sniegtas veidnes, kas Komisijai elektroniski nosiititas
darbdiena, uzskata par sanemtam to nosiitiSanas diena, ja automatiska sanemsanas
apliecinajuma laika zimogs apliecina sanemSanu minétaja diena vai nu pirms
Konkurences GD vietné noradita darba laika, vai darba laika. I, II un III pielikuma
sniegtds veidnes, kas Komisijai elektroniski nosiititas darbdiena, bet péec
Konkurences GD vietné noradita darba laika, uzskata par sapemtam nakamaja
darbdiena. Visus dokumentus, kas Komisijai elektroniski nosiititi diena, kura nav
darbdiena, uzskata par sanpemtiem nakamaja darbdiena.

Komisijai elektroniski nosttitos dokumentus neuzskata par sanemtiem, ja dokumenti
vai to dalas:

(@) ir nelietojami (bojati);
(b) satur virusus, launprogrammatiiru vai citus apdraudéjumus;
(c) satur elektroniskos parakstus, kuru derigumu Komisija nevar parbaudit.

Mingtajos gadijumos Komisija nekavgjoties informe sutitaju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23.jilijs) par elektronisko
identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darjjumu veikSanai ieks§gja tirgl un ar ko
atcel Direktivu 1999/93/EK, pieejama Seit: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014R0910&from=EN.
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Dokumentus, kas Komisijai nosttiti ierakstita sttjjuma, uzskata par sanemtiem
diena, kad tie sanemti adres€, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.
So adresi norada arT Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné.

Dokumentus, kas Komisijai nogadati personigi, uzskata par sanemtiem diena, kad tie
sanemti adres€, kura publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, ja So faktu
apliecina Komisijas izsniegts sanemsanas apliecinajums. So adresi norada ari
Komisijas Konkurences generaldirektorata vietné.

23. pants
Terminu noteiksana
Nosakot 12. panta 1. un 2. punkta, 13. panta 2. punkta un 16. panta 1. punkta mingtos
terminus, Komisija nem véra lietas steidzamibu un laiku, kur§ pazinotajam pusém,
citam iesaistitajam pusém vai treSam personam vajadzigs viedokla vai piezimju
sagatavosanai. Komisija nem véra ari valsts svétku dienas valsti, kura atrodas
pazinotajas puses, citas iesaistitas puses vai tresas personas.

Terminus nosaka ka konkrétu kalendaro datumu.

24. pants
Darbdienas

Termins “darba dienas” Regula (EK) Nr. 139/2004 un “darbdienas” $aja regula
nozimé visas dienas, iznemot sestdienas, svétdienas un Komisijas brivdienas, kuras
pirms gada sakuma publicétas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest.

25. pants
AtcelSana un parejas noteikumi

Neskarot 2. punktu, Regula (EK) Nr. 802/2004 tiek atcelta no [...].
Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu.

Regulu (EK) Nr. 802/2004 turpina piemé&rot koncentracijas darjjumiem, uz kuriem
attiecas Regula (EK) Nr. 139/2004 un kuri tika pazinoti lidz [...] (ieskaitot).

26. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka [...].

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstTs.

Brisele,

Komisijas varda —

priekssédetaja
Ursula von der Leyen
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